LLOYDS

POLIZZA DI ASSICURAZIONE DELLA RESPONSABILITA' PROFESSIONALE DEL VERIFICATORE INTERNO

La presente Scheda Tecnica costituisce parte integrante del contratto e riporta i dati e le informazioni necessarie all'attivazione della copertura

assicurativa.

Stazione appaltante: Assicurato/i (Verificatore/i Dipendente/i Pubblico/i):
Comune di Porto Mantovano Arch. Giuseppe Menesto

Descrizione opera: Luogo di esecuzione:

Sistemazione delle aree esterne alla nuova scuola infanzia - )
Comune di Porto Mantovano
Strada Rosso- cotto 1

Data prevista inizio lavori: Data prevista fine lavori:
21-05-2026 30-07-2026

Data di affidamento dell'incarico:

04-05-2026

Costo complessivo previsto per I'opera: Massimale:

€ 149.896,80 € 7.494,00

Data di inizio della copertura assicurativa: Data di cessazione della copertura assicurativa:
Dalle ore 24:00 del 16-06-2026 Alle ore 24:00 del 20-05-2027

Intermediario: HOWDEN SPA- Filiale di Verona

Corrispondente dei Lloyd's: Assigeco S.r.l. - Via Carlo Crivelli 26 - 20122 Milano (MI)

Premio Lordo Complessivo € 500,00

Il Coverholder Assigeco opera in qualita di intermediario degli Assicuratori ai sensi dell'’Accordo di Autorita Delegata, riferimento unico (UMR) indicato

in Polizza
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POLIZZA DI ASSICURAZIONE
DELLA RESPONSABILITA PROFESSIONALE
DEL VERIFICATORE INTERNO ALLA STAZIONE APPALTANTE
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DEFINIZIONI
Al fini del presente contratto, valgono le seguenti definizioni:

Assicurazione
11 contratto di assicurazione.

Polizza
11 documento che attesta 1’esistenza dell’ Assicurazione.

Contraente
11 soggetto che stipula I’ Assicurazione.

Assicurato
La persona fisica indicata nella Scheda Tecnica.

Assicuratori
Lloyd’s Insurance Company S.A.

Sinistro
Il verificarsi del fatto dannoso per il quale ¢ prestata 1’ Assicurazione.

Indennizzo
La somma dovuta dagli Assicuratori in caso di Sinistro.

Massimale
L’importo massimo dell’ Indennizzo a cui sono tenuti gli Assicuratori.

Franchigia
L’importo che, per ogni Sinistro, resta a carico dell’ Assicurato.

Premio
La somma dovuta dal Contraente agli Assicuratori quale controprestazione a fronte del rilascio dell’ Assicurazione.

Verificatore
11 soggetto di cui all’Art. 42 del D.Lgs. 36/2023 incaricato dell’attivita di verifica degli elaborati progettuali.

Stazione Appaltante
L’amministrazione aggiudicatrice o 1’ente aggiudicatore o il soggetto aggiudicatore o ’altro soggetto aggiudicatore cosi come
indicato dalla legge.

Opera
L’opera da costruire o costruita oggetto dell’appalto e descritta nella Scheda Tecnica.

Luogo di esecuzione delle Opere
Il cantiere (area circoscritta da apposita recinzione o interdetta al libero ingresso, indicato nella Scheda Tecnica) nel quale
I’esecutore dei lavori realizza I’Opera per cui € prestata I’attivita di verifica oggetto dell’ Assicurazione.

Scheda Tecnica
Il documento, allegato alla Polizza, in cui vengono riportati gli estremi della copertura e dell’Opera.
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CONDIZIONI GENERALI DI ASSICURAZIONE

Art. 1 - Dichiarazioni
L’ Assicurato e/o il Contraente dichiarano che:

a) I’Assicurato ¢ abilitato all’esercizio della professione ed in regola con le disposizioni di legge per ’affidamento
dell’incarico di verifica;
b) I’attivita di verifica descritta nella Scheda Tecnica rientra nelle competenze professionali dell’ Assicurato.

In ogni caso, le dichiarazioni inesatte o le reticenze dell’ Assicurato e/o del Contraente, relative a circostanze che influiscono sulla
valutazione del rischio, possono comportare la perdita totale o parziale del diritto all’Indennizzo, nonché la stessa cessazione
dell’ Assicurazione (Artt. 1892, 1893 e 1894 C.C.).

Art. 2 - Altre assicurazioni

L'Assicurato e/o il Contraente, a parziale deroga di quanto disposto dall’Art. 1910 C.C., sono esonerati dall’obbligo di comunicare
agli Assicuratori |’esistenza e la successiva stipulazione di altre assicurazioni per lo stesso rischio, fermo restando 1’obbligo, in
caso di Sinistro, di darne comunicazione a tutti gli assicuratori indicando a ciascuno il nome degli altri.

Art. 3 - Pagamento del Premio

L’ Assicurazione ha effetto dalla data stabilita in Polizza se il Premio o la prima rata di Premio sono stati pagati; altrimenti ha
effetto dalle ore 24.00 del giorno del pagamento.

A parziale deroga dell’Art. 1901 C.C. le garanzie saranno valide anche se il Premio sara corrisposto entro 30 (trenta) giorni
successivi alla data di decorrenza dell’ Assicurazione.

Se il Contraente non paga i premi o le rate di Premio successive, 1'Assicurazione resta sospesa dalle ore 24.00 del 30° giorno
dopo quello della scadenza e riprende vigore dalle ore 24.00 del giorno del pagamento, ferme le successive scadenze (Art.
1901 C.C.).

Le somme pagate a titolo di Premio rimangono comunque acquisite dagli Assicuratori indipendentemente dal fatto che
I’ Assicurazione cessi prima della data stabilita in Polizza.

Art. 4 - Forma delle comunicazioni e modifiche dell’Assicurazione
Tutte le comunicazioni tra le parti devono essere effettuate per iscritto, e le eventuali modifiche dell’ Assicurazione devono
essere provate mediante atto scritto.

Art. 5 - Obblighi dell’ Assicurato e/o del Contraente

L’Assicurato e/o il Contraente devono comunicare tempestivamente agli Assicuratori la data effettiva di inizio dei lavori
ovvero I’eventuale mancato inizio dei lavori stessi entro 24 mesi dalla data di approvazione del progetto.

In caso di Sinistro, I’ Assicurato e/o il Contraente devono darne avviso scritto agli Assicuratori, entro 30 (trenta) giorni da
quando ne hanno avuto conoscenza.

Art. 6 - Scadenza dell’ Assicurazione
L’ Assicurazione viene stipulata senza tacito rinnovo alla scadenza finale, ed ¢ rinnovabile e/o prorogabile alla scadenza con
espressa dichiarazione del Contraente e solo su espressa volonta di entrambe le parti.

Art. 7 - Oneri fiscali
Gli oneri fiscali relativi all’ Assicurazione sono a carico del Contraente.

Art. 8 - Foro competente
Foro competente ¢ esclusivamente quello del luogo in cui ha sede il Contraente.

Art. 9 - Rinvio alle norme di legge
Per tutto quanto non diversamente regolato, valgono le norme di legge.

Art. 10 - Gestione del contratto

Art. 10.A Clausola della gestione comune

Con la sottoscrizione della presente Polizza, le parti affidano la gestione di questo contratto al Coverholder dei Lloyd’s

Assigeco S.r.L.

Ai fini di questa Assicurazione, detto Coverholder agira come intermediario riconosciuto da entrambe le parti.

E’ convenuto pertanto che:

- ogni comunicazione fatta dall’ Assicurato al Coverholder si considerera come fatta agli Assicuratori;

- ogni comunicazione fatta dal Coverholder agli Assicuratori per conto dell’Assicurato si considerera come fatta da
questo agli Assicuratori;

- ogni comunicazione fatta dagli Assicuratori al Coverholder si considerera come fatta all’ Assicurato.

Art. 10.B Clausola dell’Intermediario mandatario
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Con la sottoscrizione della presente polizza:

- il Contraente conferisce all’Intermediario indicato nella Scheda di Copertura il mandato di rappresentarlo ai fini di
questo contratto di assicurazione;

- gli Assicuratori conferiscono al Coverholder Assigeco S.r.. I’incarico di ricevere e trasmettere la corrispondenza
relativa a questo contratto di assicurazione.

E’ convenuto pertanto che:

- ogni comunicazione fatta all’Intermediario si considerera come fatta all’ Assicurato;

- ogni comunicazione fatta dall’Intermediario si considerera come fatta dall’ Assicurato;

- ogni comunicazione fatta dall’ Assicurato al Coverholder si considerera come fatta agli Assicuratori;

- ogni comunicazione fatta all’ Assicurato dal Coverholder si considerera come fatta dagli Assicuratori.

Art. 11 - Tracciabilita dei flussi finanziari

In conformita a quanto previsto dall’Art. 3, commi 8 e 9, della L. 136/2010 (Piano straordinario contro le mafie, nonché
delega al Governo in materia di normativa antimafia), il Contraente, gli Assicuratori, il Coverholder dei Lloyd’s e I’eventuale
Intermediario assumono tutti gli obblighi di tracciabilita dei flussi finanziari previsti dalla medesima L. 136/2010 con
particolare riferimento alle disposizioni contenute all’Art. 3 commi 8 e 9. Il Codice identificativo di Gara relativo al presente
contratto

Art. 12 - Clausola risolutiva espressa

Il presente contratto si intendera risolto di diritto ex Art. 1456 C.C. e s.s. in tutti i1 casi in cui le transazioni siano eseguite
senza avvalersi dell’ausilio di Istituti Bancari o della societa Poste Italiane S.p.A. e comunque si accerti il mancato rispetto
degli adempimenti di cui all’Art. 11 che precede.

Il Contraente, gli Assicuratori, il Coverholder dei Lloyd’s o I’eventuale Intermediario e comunque ogni soggetto connesso al
presente contratto che abbia notizia dell’inadempimento della propria controparte agli obblighi di tracciabilita finanziaria
previsti dalla L. 136/2010 deve manifestare immediatamente la volonta di avvalersi della clausola risolutiva, informandone, a
mezzo comunicazione scritta, il Contraente e/o gli Assicuratori e la Prefettura o 1’Ufficio Territoriale del Governo
territorialmente competente.
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NORME CHE REGOLANO L’ASSICURAZIONE DELLA RESPONSABILITA PROFESSIONALE
DEL VERIFICATORE INTERNO ALLA STAZIONE APPALTANTE

Art. 13 - Oggetto dell’Assicurazione

Gli Assicuratori si obbligano a tenere indenne da richieste di terzi la Stazione Appaltante per errori od omissioni del soggetto
indicato nella scheda di copertura quale responsabile, nello svolgimento dell’attivita di verifica di cui all’Art. 42 del D.Lgs.
36/2023, del mancato rilievo di errori ed omissioni nel progetto verificato che ne pregiudichino in tutto o in parte la
realizzabilita o la sua utilizzazione a titolo anche di colpa grave a condizione, per quest’ultima ipotesi, che abbia operato il
Dipendente Tecnico come Verificatore Interno, in relazione:

1.) alle attivita di cui all’Allegato .10 D.Lgs. 36/2023;

ii.) a quei danni derivanti dall’esercizio dell’attivita professionale specifica;

fermo quanto precisato nelle Condizioni Generali, Addizionali e Speciali di questa polizza.

Art. 14 - Inizio e termine della garanzia - Forma “claims made”

L’ Assicurazione vale per le richieste di risarcimento pervenute all’Assicurato e comunicate agli Assicuratori per la prima
volta nel corso del periodo di validita della Polizza, a condizione che tali richieste siano relative a fatti posti in essere
successivamente alla data di accettazione dell’incarico e che non siano state ancora presentate all’Assicurato alla data di
decorrenza della Polizza.

L'Assicurazione ¢ altresi operante per le richieste di risarcimento pervenute all’Assicurato e denunciate agli Assicuratori fino
alle ore 24.00 del giorno di emissione del certificato di collaudo provvisorio o del certificato di regolare esecuzione ma in
ogni caso non oltre i 12 mesi successivi alla scadenza della Polizza, e purché le richieste di risarcimento siano afferenti ad
errori od omissioni posti in essere dall’Assicurato durante il periodo compreso tra la data di accettazione dell’incarico e la
data di scadenza della Polizza.

Qualora, per qualsiasi motivo, il certificato di collaudo provvisorio o il certificato di regolare esecuzione non siano emessi
entro i 12 mesi successivi alla data prevista per 1’ultimazione dei lavori, I’ Assicurato e/o il Contraente possono chiedere una
proroga della copertura assicurativa che gli Assicuratori s'impegnano a concedere alle condizioni che saranno concordate.
Agli effetti di quanto disposto dagli Artt. 1892 e 1893 C.C., I’Assicurato dichiara di non avere ricevuto alcuna richiesta di
risarcimento, né di essere a conoscenza di alcun elemento che possa far supporre il sorgere dell’obbligo di risarcimento, per
fatto a lui imputabile, al momento della stipula della Polizza.

Art. 15 - Massimale e Franchigia
La presente garanzia ¢ prestata per un Massimale pari a quanto indicato nella Scheda Tecnica che si intende:

a) non inferiore al 5% dell’importo dei lavori con il limite massimo di Euro 500.000,00 per lavori di importo inferiore
alla soglia comunitaria di Euro 5.382.000,00;
b) non inferiore al 10% dell’importo dei lavori con il limite massimo di Euro 1.500.000,00 per lavori di importo pari o

superiore alla predetta soglia.
Per Opere di particolare complessita pud essere richiesto un Massimale superiore a Euro 1.500.000,00 fino al 20%
dell’importo dei lavori con il limite di Euro 2.500.000,00.
Il Massimale rappresenta la massima esposizione degli Assicuratori per I’intero periodo di validita della Polizza.
L’ Assicurazione ¢ soggetta alla Franchigia indicata nella Scheda Tecnica che, per ogni Sinistro, resta a carico dell’ Assicurato.

Art. 16 - Estensione territoriale
L'Assicurazione vale per gli incarichi di verifica relativi ad Opere da realizzarsi nell'ambito del territorio della Repubblica
Italiana, salvo i casi di cui al D.P.R. 207/2010, Parte VI e s.m.i.

Art. 17 - Rischi esclusi dall’Assicurazione
Gli Assicuratori non risponderanno per i Sinistri relativi a:

a) Opere la cui progettazione o per cui la verifica del progetto vengano affidate con procedura giudizialmente
riconosciuta viziata da violazione delle specifiche norme in materia dettate dalla legge o da incompetenza o da eccesso
di potere;

b) Opere la cui realizzazione venga affidata con procedura giudizialmente riconosciuta viziata da violazione delle
specifiche norme in materia dettate dalla legge o da incompetenza o da eccesso di potere;

c) Opere i cui lavori siano eseguiti da imprese di cui 1’Assicurato, il coniuge, i genitori, i figli, nonché qualsiasi altro
parente ed affine se con essi convivente sia proprietario, amministratore, legale rappresentante, socio a responsabilita
illimitata;

d) morte, malattia, infermita o lesioni personali determinati da fatti non direttamente imputabili ad un obbligo di natura
professionale;

e) errori od omissioni imputabili all’Assicurato a titolo di dolo accertato con provvedimento definitivo dell’autorita
competente;

f) fatti o circostanze pregressi gia noti all’ Assicurato alla data di decorrenza della Polizza;

2) inquinamento di qualsiasi genere di aria, acqua o suolo, interruzione, impoverimento o deviazione di sorgenti e corsi
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di acqua, alterazioni od impoverimento di falde acquifere, di giacimenti minerari ed in genere di quanto trovasi nel
sottosuolo suscettibile di sfruttamento, danni ambientali in generale;

h) presenza od effetti, diretti e indiretti, di amianto o di muffa tossica di qualsiasi tipo.
i) sviluppo di energia nucleare o di radioattivita;
i) utilizzo di sistemi informatici non aggiornati.

Art. 18 - Vincolo di solidarieta
In caso di responsabilita solidale con altri soggetti, I'Assicurazione vale esclusivamente per la quota parte attribuibile
all’ Assicurato.

Art. 19 - Gestione delle vertenze di danno - Spese Legali

Gli Assicuratori assumono la gestione delle vertenze - sia in sede stragiudiziale che giudiziale - a nome dell'Assicurato
designando, ove occorra, legali o tecnici ed avvalendosi di tutti i diritti ed azioni spettanti all'Assicurato stesso.

Sono a carico degli Assicuratori le spese sostenute per resistere all'azione promossa contro I'Assicurato, entro il limite di un
importo pari al quarto del Massimale indicato in Polizza, per il danno cui si riferisce la domanda.

Qualora la somma dovuta superi il Massimale, le spese vengono ripartite fra Assicuratori e Assicurato in proporzione del
rispettivo interesse, fermo restando il limite di un quarto del Massimale di cui sopra.

Gli Assicuratori non riconoscono spese sostenute dall'Assicurato per legali o tecnici che non siano da loro designati ¢ non
rispondono di multe o ammende né delle spese di giustizia penale.

DICHIARAZIONI DEL CONTRAENTE

Agli effetti degli Artt. 1322, 1341 e 1342 C.C. il Contraente dichiara di approvare specificamente le disposizioni dei
seguenti articoli delle Condizioni Generali di Assicurazione e delle Norme che regolano I’Assicurazione della
Responsabilita Professionale del Verificatore Interno alla Stazione Appaltante:

Art. 1 - Dichiarazioni

Art.10 - Gestione del contratto

Art.14 - Inizio e termine della garanzia - Forma “claims made”
Art.17 - Rischi esclusi dall’ Assicurazione

Art.19 - Gestione delle vertenze di danno - Spese Legali

Data Il Contraente
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CLAUSOLA DI SOSPENSIONE PER SANZIONI ‘

E condizione fondamentale di questa assicurazione, la quale si intende accettata dall’Assicurato, che le prestazioni della
copertura assicurativa, il pagamento delle richieste di indennizzo e la fornitura delle prestazioni correlate, siano sospesi
qualora tali azioni espongano il/l (ri)assicuratore a sanzioni, divieti o restrizioni, secondo qualsiasi:

a) risoluzione delle Nazioni Unite; o

b) sanzione commerciale o economica, legge e/o regolamento dell'Unione Europea, del Regno Unito o degli Stati Uniti
d'America.

Questa sospensione rimarra in vigore fino a quando I'esposizione del (ri)assicuratore non sara cessata a tali sanzioni, divieti o
restrizioni.

LMA3200
5/10/2023

CLAUSOLA DI ESCLUSIONE PER ATTI DI GUERRA E TERRORISMO

Ferme restando le altre condizioni di polizza e modifiche relative, si conviene che sono escluse dal presente contratto di
assicurazione perdite, danni, costi o esborsi di qualsiasi natura direttamente o indirettamente derivanti da o comunque
connessi a quanto qui di seguito precisato, indipendentemente da altre cause o fatti che possano avervi contribuito,
contestualmente o in altro momento:

1. Guerra, invasione, atti di nemici esteri, ostilita e operazioni belliche (in caso di guerra dichiarata o non), guerra civile,
ribellione, insurrezione, sommosse popolari di portata pari a, o costituenti rivolta o colpo di stato politico o militare),
0

2. Qualsiasi atto terroristico.
Ai fini di questa clausola, per atto terroristico si intende, a titolo esemplificativo ma non limitativo, I’uso della forza o
della violenza e/o la minaccia di farvi ricorso esercitato da qualsiasi persona o gruppo/i di persone, operante/i
autonomamente o per conto di o in collegamento con organizzazioni o governi, per motivi politici, religiosi, ideologici
o scopi simili, anche al fine di influenzare governi e/o spaventare la popolazione o parte di essa.

Si intendono inoltre escluse dalla presente copertura assicurativa perdite, danni, costi o esborsi di qualsiasi natura
direttamente o indirettamente derivanti da o connessi ad azioni finalizzate al controllo, alla prevenzione o alla soppressione di
quanto indicato ai punti 1 e 2 che precedono o comunque a cio relative.

Nel caso in cui i Sottoscrittori affermino che, in base alla presente clausola di esclusione, qualsiasi perdita, danno, costo o
esborso non ¢ coperto dalla presente assicurazione, l’onere di fornire prova contraria incombe all’assicurato.
L’eventuale nullita o inapplicabilita parziale della presente clausola non comportera la nullita totale della clausola stessa, che
rimarra valida ed efficace per la parte restante.

NMA2918
08/10/2001
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ESCLUSIONE DEI RISCHI DI CONTAMINAZIONE RADIOATTIVA E DEI DANNI CAGIONATI DA IMPIANTI
NUCLEARI ESPLOSIVI

Esclusione di contaminazioni radioattive e assemblaggio di esplosivi nucleari
Questa polizza non copre:
a) Perdita o distruzione o danno di qualsiasi proprieta o perdita o spesa che risulti o derivi da quanto sopra o qualsiasi
perdita che ne consegua;
b) Qualsiasi responsabilita legale di qualsiasi natura
Direttamente o indirettamente causata da o che abbia contribuito o derivi da:
1) Radiazioni ionizzanti o contaminazione radioattiva da carburante nucleare o da rifiuti nucleari derivanti
dalla combustione di carburante nucleare
i) Le proprieta radioattive, tossiche, esplosive o altre caratteristiche pericolose di qualsiasi assemblaggio di
esplosivi nucleari o delle sue componenti nucleari

NMA1622
04/04/1968

CLAUSOLA DI ESCLUSIONE DEL RISCHIO CYBER
(Questa appendice prevale su qualsiasi altra disposizione prevista dal presente contratto di Assicurazione.)

1) 1l presente contratto esclude qualsiasi perdita, danno, responsabilita, reclamo, costo, spesa, multa, sanzione, costo di
mitigazione o qualsiasi altro importo direttamente causato, derivante o risultante da:
a) Un Attacco Cyber;
b) Indisponibilita parziale o totale o guasto di qualsiasi Sistema Informatico;
a condizione che il Sistema Informatico sia di proprieta o controllato dall'Assicurato o da qualsiasi altra parte che
agisca per conto dell'Assicurato; o
c¢) la ricezione o la trasmissione di malware, codici dannosi o simili da parte dell'Assicurato o di qualsiasi altra parte
che agisca per conto dell' Assicurato.
d) qualsiasi guasto o interruzione del servizio fornito:
i. all'Assicurato o qualsiasi altra parte che agisca per conto dell'Assicurato da un fornitore di servizi Internet,
un fornitore di telecomunicazioni o un fornitore di servizi cloud, ad eccezione dell'hosting di hardware e
software di proprieta dell'assicurato;

il. da qualsiasi fornitore di servizi, limitatamente al caso in cui tale mancanza di interruzione del servizio abbia
un impatto su un Sistema Informatico posseduto o controllato dall'Assicurato o da qualsiasi altra parte che
agisca per conto dell'Assicurato.

2)  Qualunque copertura per i costi di ricostituzione o recupero di documenti persi, inaccessibili o danneggiati in possesso o
controllo dell’Assicurato o di qualsiasi altra parte che agisca per conto dell'Assicurato in questo contratto, non si
applichera in caso di perdita, inaccessibilita o danneggiamento di Dati se conseguenza diretta o indiretta di un Attacco
Cyber.

Ai fini della presente appendice si applicano le seguenti definizioni:

Per Sistema informatico si intende qualsiasi computer, hardware, software, sistema di comunicazione, dispositivo

elettronico (inclusi, ma non limitati a, smartphone, laptop, tablet, dispositivo indossabile), server, cloud o microcontroller

compreso qualsiasi sistema simile o qualsiasi configurazione dei suddetti e compreso qualsiasi input, output, dispositivo di

archiviazione dati, apparecchiatura di rete o struttura di backup associati.

Per Attacco Cyber si intende un atto non autorizzato, dannoso o criminale o una serie di atti non autorizzati, dannosi o
criminali correlati, indipendentemente dal tempo e dal luogo, o dalla loro minaccia o presunta minaccia, che comportino
l'accesso, 1'elaborazione, 1'utilizzo o il funzionamento di qualsiasi Sistema Informatico.

Per Dati si intendono informazioni, fatti, concetti, codici o qualsiasi altro tipo di informazioni che vengono registrati o
trasmessi in una forma che consenta 1’utilizzo, 1’accesso, 1’elaborazione, la trasmissione o I’archiviazione da un sistema
informatico.
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DICHIARAZIONI DEL CONTRAENTE

Agli effetti degli Artt. 1322, 1341 e 1342 C.C. il Contraente dichiara di approvare specificamente le disposizioni dei
seguenti articoli che si applicheranno alle Condizioni Generali di Assicurazione e ove operanti alle Norme che
regolano I’ Assicurazione della Responsabilita Professionale del Verificatore Interno alla Stazione Appaltante:

Clausola di sospensione per sanzioni;

Clausola di esclusione per atti di guerra e terrorismo;

Esclusione dei rischi di contaminazione radioattiva e dei danni cagionati da impianti nucleari esplosivi;
Clausola di Esclusione del Rischio Cyber.

Data Il Contraente




